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Skripsi tentang penggunaan kata-kata honorifiks pada bahasa Jepang dan bahasa Jawa; bertujuan untuk
memperoleh analisis kontrastif yang jelas diantara kedua bahasa.Sebagai patokan dalam menemukan
komparatif yang jelas antara kedua bahasa, penulis disini melakukan pengkajian terhadap masing-masing
kata honorifiks yang muncul dalam wacana sumber baik dari segi struktural maupun kontekstual.
Pengumpulan data dilakukan selama penyusunan skripsi ini. Setelah itu keseluruhan wacana sumber
diterjemahkan kedalam bahasa Jawa, kemudian masing-masing kata honori_fiks yang terdapat pada wacana
sumber dan wacana sumber yang telah diterjemahkan diuraikan mengenai latar bel akang penggunaan serta
dilakukan penganalisisan kontrastif yang dilihat dari sudut struktural dan kontekstual. Selanjutnya hasil
perbandingan yang telah ditemukan akan ditunjukkan dengan tabel untuk mempermudah pengertian para
pembaca. HasiInya menunjukkan bahwa dalam menerjemahkan wacana sumber kedalam bahasa Jawa
dijumpai masalah pemadanan kata dan juga dalam penggunaannya. Sehingga tidak semua kata-kata
honorifiks yang muncul dalam wacana sumber akan persis sama dalam wacana bahasa Jawanya (yang
merupakan terjemahan dari wacana sumbernya). Hal ini disebabkan pada wacana sumber dapat dilihat
hanya beberapa kata honorifiks saja yang muncul, sedangkan dalam bahasa Jawanya keseluru_han kata
mengalami perubahan yaitu hampir semua kata berubah menjadi bentuk hormat.
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